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La sicurezza e la qualita dei nostri prodotti & diventata fondamentale. Durante tutte le fasi
di produzione ci assicuriamo che vengano rispettate le principali norme Europee garanten-
do un prodotto 100% certificato secondo le vigenti normative.

Security and quality control has become essential for us. We make sure that all production

phases are in accordance with main European regulations in force; by doing this, we

guarantee that our products are 100% certified according to these standards. . . N L .
Nel catalogo le misure menzionate sono indicative. Ci riserviamo il

La sécurité et la qualité de nos produits sont devenues primordiales. A toutes les étapes de g'rl'm? di effettuare leb%pportunebmodlrlche dgve e Tecessalnoi logi

la production, nous veillons a ce que les principales normes européennes soient dglonroed?tltsoure potrebbero cambiare, lasciando Inalterata a tipologia

respectées, garantissant ainsi un produit certifié a 100 % conformément aux réglementat- P )

ONSERVISUCUE In this catalogue all the mentioned measures are indicative, we keep

the right to make the appropriate changes if necessary. Colours and
measures can change, leaving the product typology unchanged.

@ @ Dans le catalogue, les mesures mentionnées sont indicatives. Nous
L nous réservons le droit d'apporter des modifications si nécessaire.
o o Les couleurs et les dimensions peuvent changer, mais la typologie du
({@ produit reste inchangee.
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26899 Kalajoki

Base di ricarica wireless con ricarica rapida e tecnologia Ql. Potenza 10W. Fornito in con-
fezione regalo | Quick charge wireless base with Qi technologylOW power. Presentation
in black gift box. Cable included | Base de recharge avec charge rapide et technologie Ql.
Puissance 10W. Emballage dans une boite cadeau noire avec cable inclus.

Metallo, Abs | Metal, Abs | Métal, Abs

™M @10x09cm

.01 40

48
45 .02

mieRE 26290 Hameenkyro

Base di ricarica wireless con tecnologia Ql. Potenza 5W. Con base antiscivolo. Cavo inclu-
so. Compatibile con dispositivi dotati di tecnologia di ricarica wireless. | Wireless charger
with QI technology. With non-slip base. Cable included. Compatible with devices equip-
ped with wireless charging technology. | Base ronde de recharge wireless avec tech-
nologie Ql. Base antidérapante. Cable inclus. Compatible avec les dispositifs doués de
recharge wireless. Emballage individuel.

ABS | ABS | ABS
™M @7x09cm

02

96609 Alula

Base di ricarica wireless realizzata in ABS e alluminio, Potenza 15W. Ingresso type-c. Cavo
incluso. | Wireless charging base made of ABS and aluminum, 15W power. Type-C input.
Cable included. | Base de recharge sans fil en ABS et aluminium, puissance de 15W. Entrée
type-C. Cable inclus.

ABS, alluminio | ABS, aluminum | ABS, aluminium

™™ @98 X 065cm

.02

26235 Ektorp

Base di ricarica wireless bianca con tecnologia Ql. Potenza 5W. Due porte usb da
2100mAnh. Base antiscivolo. Compatibile con dispositivi con tecnologia di ricarica wire-
less. | Wireless charger with QI technology. 200 mAh dual USB output. With non-slip
base. Compatible with devices equipped with wireless charging technology. | Base de
recharge wireless blanche avec technologie Ql. Deux portes USB de 2100mah pour char-
ger 2 dispositifs en meme temps. Base anti-dérapante.

Plastica | Plastic | Plastique

M 9x09x9cm

08 04

Base di ricarica wireless . Potenza 15W. Fornita in confezione dal design eco. | Wireless
charging base. Power 15W. Provided in an eco-designed package. | Base de recharge sans
fil. Puissance de 15W. Fournie dans un emballage au design écologique.

Tappi di bottiglia riciclati | Recycled bottle caps | Bouchons de bouteilles recyclés

M @9x13cm

FSC

.00

Base di ricarica wireless realizzata in bamboo e cartone FSC. Potenza 10W. Cavo RTPE
Type Cincluso | Wireless base with RTPE Type C cable | Base sans fil en bambou et car-
ton FSC. Cable RTPE Type C inclus

Cartone FSC, Bamboo FSC | FSC cardboard, FSC bamboo | Carton FSC, bambou FSC

MT138x73x16cm

.03

26580 Valeggio

Caricatore wireless compatibile con i dispositivi dotati di tecnologia wireless. Uscita 1OW.
Connettore di tipo C. Cavo incluso. | Wireless charger compatible with devices equip-
ped with wireless technology. TOW output. Type-C connector. Cable included. | Chargeur
sans fil compatible avec les appareils équipés de la technologie sans fil. Sortie 10W. Con-
necteur de type C. Cable inclus.

Bamboo, RPET | Bamboo, RPET | Bambou, RPET
M 398x08cm

.00

[E
:i;ﬁ' 2 @
sk 26709 Glup

Base di ricarica wireless. Potenza 10W. Cato type-c incluso. | Wireless charging base. 10W
power. Type-C cable included. | Base de recharge sans fil. Puissance 10W. Cable type-c
inclus.

Bambu e pietra riciclata effetto marmo | Bamboo and recycled stone with marble effect
| Bambou et pierre recyclée effet marbre

M @75x1cm
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26304 Kristo

Base di ricarica wireless 5W con corpo in ABS bianco e
superficie in bambu naturale. Cavo incluso. | 5W wire-
less charger with white ABS body and natural bamboo
top surface. Cable included. | Chargeur sans fil 5W avec
corps en ABS blanc et surface en bambou naturel. Cable
inclus.

Plastica, Bamboo | Plastic, Bamboo | Plastique, Bambou

M @6x1cm

.00

Base di ricarica wireless. Potenza 5W. Carica fino a 3
dispositivi simultaneamente. Compatibile con i modelli
con tecnologia di ricarica wireless. Cavo incluso. | Wi-
reless charger. Charges up to 3 devices simultaneously.
Compatible with models with wireless charging techno-
logy. Cable included. | Chargeur sans fil. Chargez jusqu'a
3 appareils simultanément. Cable inclus.

Bamboo | bamboo | bambou

M 9x9x09cm

02 .01

[=1% IE_I1
mEE: 26263 Zhalpaktal

Base di ricarica wireless con tecnologia Ql. Potenza 5W.
Base antiscivolo. Cavo USB incluso. | Wireless charger
with QI technology and charging base. Non-slip base.
USB cable included. | Chargeur sans fils avec technolo-
gie Ql et base en bois de bambou. Base antidérapante,
compatible avec dispositif avec technologie sans fils.
Sous boite individuelle. Cable USB inclus.

Bamboo | bamboo | bambou

™7 @10x 0.7 cm

.00

26325 Bryan

Base di ricarica wireless. Potenza 5W. Include cavo da
30cm. Dotato di protezione NTC. Compatibile con di-
spositivi con tecnologia di ricarica wireless. | Wireless
charger,included a cable of 30 cm long. It has NTC pro-
tection. Compatible with devices that include wireless
charger features. | Base de recharge en bambou. Cable
30cm. Douée de protection NTC. Compatible avec les
dispositifs avec technologie wireless. Emballage indivi-
duel.

Bamboo | bamboo | bambou

M @9x09cm

96424 SONSO

Base di ricarica wireless realizzato in fibra di grano.
Potenza 5W. Compatibile con dispositivi dotati di tec-
nologia wireless, DC5V. Comprende cavo micro usb. |
Wireless charger made of wheat fiber. Compatible with
devices equipped with wireless technology, DC5V. Inclu-
des micro usb cable. | Chargeur sans fil en fibre de blé.
Compatible avec les appareils équipés de la technologie
sans fil DC5V. Cable micro USB inclus.

Fibra di grano, Abs | Wheat Fiber, Abs | Fibre de blé, ABS
M @7x1cm

[ =]

2

& 26618 Ada

Base di ricarica wireless. | Wireless charging base. | Base
de chargement sans fil.

Bambu | Bamboo | Bambu

M @7x1 cm

02

(]3]

2

i 26593 Merlara

Caricatore wireless con carica rapida da 10 W. Connettore di tipo C. Cavo incluso. | Wire-
less charger with 10W fast charge. Type-C connector. Cable included. | Chargeur sans fil
avec charge rapide de 10 W. Connecteur de type C. Cable inclus.

Abs riciclato, sughero naturale | Recycled abs, natural cork | ABS recyclé, ligge naturel

™™ 10,4 x 21 cm

.00

26509 Acidanthera

Base di ricarica wireless in sughero e fibra di grano. Potenza 5W. DC5V. Cavo incluso. |
Wireless charger with body in natural cork and wheat fibre. DC5V. Cable included | Char-
geur sans fil DC5V. Cable inclus

Sughero | Cork | Liege

[M719%x9cm

Al

EZE
%ﬁ 26638 Binghamton

Base di ricarica wireless da 10W. Dimensioni compatte. Compatibile con i dispositivi dotati
di tecnologia wireless. Cavo type-C integrato. Fornita in confezione dal design eco. | 10W
wireless charging base. Compact size. Compatible with devices equipped with wireless
technology. Integrated type-C cable. Supplied in eco-design packaging. | Base de char-
gement sans fil 10 W. Format compact. Compatible avec les appareils équipés de la tech-
nologie sans fil. Cable de type C intégré. Livré dans un packaging éco-congu.

Bambu/sughero | Bamboo/cork | Bambu/corcho

M @9x14cm
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26354 Flastrone

Supporto telefono con caricatore wireless integrato.
Potenza 5W. Cavo incluso. | Phone stand with built-in
wireless charger. Cable included. | Support smartphone
en bambou avec chargeur wireless intégré. Cable inclus.
Emballage individuel couleur havane.

Bamboo | bamboo | bambou

[T 7xN5x8cm

26630 Hannibal

Base di ricarica wireless 10W. Bastera appoggiare il vo-
stro smartphone per ricaricarlo. Compatibile con i dispo-
sitivi dotati di tecnologia wireless. Cavo type-C incluso. |
TOW wireless charging base. Just put your smartphone
down to recharge it. Compatible with devices equipped
with wireless technology. Type-C cable included. | Base
de chargement sans fil 10 W. Posez simplement votre
smartphone pour le recharger. Compatible avec les ap-
pareils équipés de la technologie sans fil. Cable de type
Cinclus.

Bambu/fibra di grano | Bamboo/fibrewheat | Bambu/
fibra de trigo

M7 9x82x138cm

26631 Lomita

Supporto per smartphone con caricatore wireless inte-
grato da 15W. Bastera appoggiare il vostro smartphone
per ricaricarlo. Compatibile con i dispositivi dotati di tec-
nologia wireless. Cavo type-C incluso. | Smartphone hol-
der with integrated 15W wireless charger. Just put your
smartphone down to recharge it. Compatible with de-
vices equipped with wireless technology. Type-C cable
included. | Support pour smartphone avec chargeur sans
fil 15W intégré. Posez simplement votre smartphone
pour le recharger. Compatible avec les appareils équipés
de la technologie sans fil. Cable de type C inclus.

Bambu/fibra di grano | Bamboo/fibrewheat | Bambu/
fibra de trigo

M7 66x1,2x125cm

: 96626 Clarksburg

Supporto per smartphone regolabile, con caricatore wireless integrato nella base. Carica
veloce da 15W. Connessione type-C. Base in gomma antiscivolo. | Adjustable smartphone
stand, with built-in wireless charger in the base. 15W fast charge. Type-C connection.
Non-slip rubber base. | Support pour smartphone réglable, avec chargeur sans fil intégré
dans la base. Charge rapide de 15 W. Connexion de type C. Base en caoutchouc anti-
dérapante.

Bambu/Abs | Bamboo/Abs | Bambu/ABS
M 11x66x123cm

1 26624 Kearney

Base di ricarica wireless da 10W. Bastera appoggiare il vostro smartphone per ricaricarlo.
Compeatibile con i dispositivi dotati di tecnologia wireless. Cavo type-C incluso. | 10W
wireless charging base. Just put your smartphone down to recharge it. Compatible with
devices equipped with wireless technology. Type-C cable included. | Base de chargement
sans fil 10 W. Posez simplement votre smartphone pour le recharger. Compatible avec les
appareils équipés de la technologie sans fil. Cable de type C inclus.

Bambu/Abs | Bamboo/Abs | Bambu/ABS
™M @96 x17cm

26327 Fumo

Base di ricarica wireless 5W con supporto per smartphone e tablet integrato. Corpo in
legno di bambu naturale. Include un cavo micro USB da Im. | 5W nature line wireless char-
ger, with integrated holder for smartphones and tablets. Case in bamboo. Includes Tm
micro USB cable. | Chargeur sans fil 5W, avec prise de charge intégrée pour smartphones
et tablettes. Boitier en bambou. Micro cable USB de Tm.

Bamboo | bamboo | bambou

M7 125x1,6x8cm

Base di ricarica wireless 3 in 1 da 15W. Puo caricare contemporaneamente smartphone,
smartwatch e auricolari wireless. Ingresso type-c con cavo incluso. | 3-in-115W wireless
charging dock. It can simultaneously charge a smartphone, smartwatch, and wireless
earbuds. Type-C input with included cable. | Base de recharge sans fil 3 en 1de 15W. Peut
charger simultanément un smartphone, une montre connectée et des écouteurs sans fil.
Entrée de type C avec cable inclus.

Bambu | Bamboo | Bambou

™ 16,8x 64 x 08 cm

CHARGER STANDS

El%'alil
o ﬁ 26637 Everett

Base di ricarica wireless da 10W. Utilizzabile come supporto per smartphone e dotata di
foro portapenna. Compatibile con i dispositivi dotati di tecnologia wireless. Cavo type-C
integrato. | IOW wireless charging base. Can be used as a smartphone holder and equip-
ped with a pen holder hole. Compatible with devices equipped with wireless technology.
Integrated type-C cable. | Base de chargement sans fil 10 W. Peut étre utilisé comme
support pour smartphone et équipé d'un trou pour porte-stylo. Compatible avec les ap-
pareils équipés de la technologie sans fil. Cable de type C intégré.

Bambu/sughero | Bamboo/cork | Bambu/corcho

M7 126 x 126 x 21 cm

26690 Calicanto

Supporto di ricarica 3 in 1 con caricabatterie wireless integrato da 15W. Puo caricare con-
temporaneamente smartphone, smartwatch e auricolari wireless. Ingresso type-c con
cavo incluso. | 3-in-1 charging dock with integrated 15W wireless charger. It can simul-
taneously charge a smartphone, smartwatch, and wireless earbuds. Type-C input with
included cable. | Chargeur 3 en 1 avec chargeur sans fil intégré de 15W. Peut charger
simultanément un smartphone, une montre connectée et des écouteurs sans fil. Entrée
type-c avec cable inclus.

Bambu | Bamboo | Bambou

[MM137 x 141 x cm
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e 26551 Tamaro

Supporto auto per smartphone con caricatore wireless. Collega il dispositivo, posiziona
il cellulare su di esso e lascialo caricare. Cavo incluso. | Smartphone holder with wireless
car charger. Plug in your device, place your phone on it and let it charge. Cable included.
| Support pour smartphone avec chargeur de voiture sans fil. Branchez votre appareil,
placez votre téléphone dessus et laissez-le se charger. Cable inclus.

Metallo | Metal | Métal

™M @64 cm

.08 32 .01 23

26644 Youngstown

Base di ricarica wireless da 15W. Compatibile con i dispositivi dotati di tecnologia wireless.
Cavo type-C incluso. | 15W wireless charging base. Compatible with devices equipped
with wireless technology. Type-C cable included. | Base de chargement sans fil 15 W.
Compatible avec les appareils équipés de la technologie sans fil. Cable de type C inclus.

Alluminio riciclato | Recycled aluminum | Aluminio reciclado

™M @55x05cm

GLASS
BREAKER
SAFETY
] CUTTER

26632 Anchorage

Supporto smartphone per auto, magnetico e multifunzione, con caricatore wireless in-
tegrato. Dotato di martello rompivetro e taglia cinture di emergenza. Compatibile con i
dispositivi dotati di tecnologia wireless. | Magnetic and multifunctional smartphone hol-
der for car, with integrated wireless charger. Equipped with glass breaker hammer and
emergency belt cutter. Compatible with devices equipped with wireless technology. |
Support smartphone magnétique et multifonctionnel pour voiture, avec chargeur sans fil
intégré. Equipé d'un marteau brise-verre et d'un coupe-ceinture d'urgence. Compatible
avec les appareils équipés de la technologie sans fil.

Bambu/fibra di grano | Bamboo/fibrewheat | Bambu/fibra de trigo
[T 56 x0,8x10,2cm

FUNCTION

.00

26659 Adelaide

Base di ricarica wireless. Funzione magnetica. Potenza di ricarica 15W. Ingresso type-c.
Include anello adesivo. | Wireless charging base. Magnetic function. 15W charging power.
Type-C input. Includes adhesive ring. | Base de recharge sans fil. Fonction magnétique.
Puissance de charge de 15W. Entrée de type C. Inclut un anneau adhésif.

Bambu | Bamboo | Bambou

M @6x08cm

02

o1

99949 Rancher

Supporto per smartphone. Sistema di fissaggio alle pre-
se d'aria della macchina | Holder for smartphone. With
fixing system for car ventilation grille | Support pour
smartphone au desing minimaliste avec finition élegante.
Systeme de fixage a I'entrée d'air de la voiture.

ABS | ABS | ABS
M 5x97x28cm

32

Supporto per cellulare ad anello | Mobile Support | Support mobile

Metallo | Metal | Métal
M7 35x3cm

02

83076 Gordona

Supporto smartphone da macchina con sistema di fis-
saggio alla presa d'aria, con rompivetro. | Phone holder
for car with air ventilation grille and with glass breaker |
Support de voiture pour portable avec brise-vitre
Plastica | Plastic | Plastique

M 10x3x5cm

32

.01

96254 Lattjo

Supporto magnetico per smartphone. Sistema di fissag-
gio alle prese d'aria della macchina. | Magnetic holder for
smartphone. With fixing system for car ventilation grille.
| Support magnétique pour smartphone avec finition en
alluminium. Systeme de fixage aux entrées d'air de la voi-
ture et partie frontale ronde idéale pour la tampographie.

Alluminio | Aluminum | Aluminium

M @33x3cm

31 o1

26993 Foglo

Supporto adesivo per smartphone. Con anellino telescopico doppia funzione: supporto
per telefono e accessorio per selfie. | Sticky holder with telescopic rear finger ring with
double function: as a holder and as an accessory for selfies. | Support pour smartphone
au desing minimaliste avec finition élégante. Avec anneau téléscopique double fonction
support pour telephone et accéssoire pour selfie.

Plastica | Plastic | Plastique

™M 35x4x06cm
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misdg 26560 Mufasa

Supporto per smartphone e tablet, in bambu. Un lato
adatto ai tablet e uno per gli smartphone. | Mobile and
tablet holder made of bamboo. One side suitable for
smartphone and the other side for tablet. | Support pour
mobile et tablette en bambou. Un coté pensé pour les
portables et 'autre pour les tablettes.

Bamboo | Bamboo | Bambou

M 6x2x75cm

3

Eo=EE 26320 Fred

26488 Yoli

Supporto per smartphone e tablet, in bambu. Un lato
adatto ai tablet e uno per gli smartphone. | Mobile and
tablet holder made of bamboo. One side suitable for
smartphone and the other side for tablet. | Support pour
mobile et tablette en bambou. Un coté pensé pour les
portables et I'autre pour les tablettes. Sous polybag in-
dividuel.

Bamboo | bamboo | bambou

M 6x19x83cm

CEe D)

26487 Dust

Supporto per dispositivi multimediali con anello porta-
chiavi. | Mobile device holder made of bamboo with key
ring. | Support pour dispositifs média avec anneau pour
porteclé. Sous polybag individuel.

Bamboo | bamboo | bambou

M 28x6x15cm

%?ﬁ 26620 Frankfort

.05

i
% 50099 Tommy

Poltrona portacellulare gonfiabile | Armchair shaped in-
flatable mobile phone holder | Porte cellulaire en forme
de fauteuil gonflable.

Pvc | pvc | PVC
12x12cm
.02 .01 .08

47156 Juca

4133 Biscotto

Supporto per smartphone realizzato in fibra di grano/PP.
Piedini pieghevoli in PVC antiscivolo, | Holder for mobile
device of nature line. Made of wheat straw/PP. Folding
legs with non-slip PVC stops. | Support pour portables
en blé/PP. Jambes pliantes avec arréts antidérapants

Fibra di grano, PP | Wheat fiber, PP | Fibre de blé, PP
1 85x3x85cm

23

.02 .01 23 .04 .08

29183 Adhara

Supporto per dispositivi mobili, pieghevole con inserti
antiscivolo. | Holder for mobile device with folding legs
and withvnon-slip stops. | Support pour dispositif mobi-
les, pliable avec insertions anti-dérapantes. Disponible en
plusieurs couleurs. Idéal pour la tampographie.

Plastica | Plastic | Plastique

85x3x85cm
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Supporto smartphone pieghevole | Foldable smartphone stand. | Support pliable pour
smartphone.

Supporto per smartphone in bambu, con una fessura per la ricarica del dispositivo men- Supporto telefono piatto. | Flat phone holder. | Support de téléphone plat.
tre & posizionato sulla base | Support made of bamboo from natural cuts with a slot for
charging the device while it is placed onto the base | Support trés facile & assembler avec

fente pour charger l'appareil

Bambu | Bamboo | Bambu
Pu riciclato | Recycled PU | PU recyclé

™™ 3x10x08cm

[ 9x55x038cm
Bamboo | bamboo | bambou

MM 8x12x8lcm
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& 26695 Margherita

Powerbank magnetico wireless da 5000mAh. Potenza 15W. Porta type-c. Indicatore di
ricarica LED. Cavo incluso. | Magnetic wireless power bank with 5000mAh. 15W power.
Type-C port. LED charging indicator. Cable included. | Powerbank magnétique sans fil
de 5000mAh. Puissance 15W. Port USB type-c. Indicateur de charge LED. Cable inclus.

Abs riciclato | Recycled ABS | ABS recyclé

M 10x112x68cm

POWERBANKS.
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2671 Quirk

Powerbank magnetico da 5000mAh con funzione di ricarica wireless. Potenza 15W. Cavo
type-c incluso e anello magnetico universale. | Magnetic 5000mAh power bank with wi-
reless charging function. 1I5W power. Type-C cable included and universal magnetic ring.
| Batterie externe magnétique de 5000mAh avec fonction de charge sans fil. Puissance
de 15W. Cable type-c inclus et anneau magnétique universel.

Alluminio riciclato | Recycled aluminum | Aluminium recyclé

™M1 65x08x10,3 cm

96634 Corry

Powerbank da 5000mAh con ricarica wireless magnetica integrata. Supporto per smar-
tphone integrato. Compatibile con i dispositivi dotati di tecnologia wireless. Uscita type-C
da 10W. Cavo type-C incluso. | 5000mAh powerbank with integrated magnetic wireless
charging. Integrated smartphone holder. Compatible with devices equipped with wireless
technology. 10W type-C output. Type-C cable included. | Powerbank de 5 000 mAh avec
chargement magnétique sans fil intégré. Support pour smartphone intégré. Compatible
avec les appareils équipés de la technologie sans fil. Sortie de type C de 10 W. Cable de
type Cinclus.

Bambu/fibra di grano | Bamboo/fibrewheat | Bambu/fibra de trigo
[M7104 x 16 x 6,5 cm

01 32

gerlo @

mEsIE 26712 Tazz

Powerbank magnetico da 10000mAh con funzione di ricarica wireless. Display che indica
la percentuale di ricarica. Potenza 15W. Cavo type-c incluso e anello magnetico universale.
| 10000mAh magnetic power bank with wireless charging function. Display showing the
charging percentage. 15W power. Type-C cable included and universal magnetic ring.
| Batterie externe magnétique de 10000mAh avec fonction de recharge sans fil. Ecran
indiguant le pourcentage de charge. Puissance de 15W. Cable type-c inclus et anneau
magnétique universel.

Alluminio riciclato | Recycled aluminum | Aluminium recyclé

™M 6,4 x19%x10,3cm

.02

26658 Adamir

Powerbank magnetico. Carica wireless. Potenza 15W. Display led che indica la percentua-
le della batteria. Include anello adesivo. Fornito in confezione dal design eco. | Magnetic
Powerbank. Wireless charging. 15W power. LED display indicating battery percentage.
Includes adhesive ring. Provided in an eco-designed packaging. | Powerbank magnétig-
ue. Charge sans fil. Puissance de 15W. Ecran LED indiguant le pourcentage de la batterie.
Inclut un anneau adhésif. Fourni dans un emballage au design écologique.

Bambuy/abs riciclato | Bamboo/Recycled Abs | Bambu/Abs Reciclado
™7 6,4 x15x 9,8cm
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@i 26289 Fausta

Powerbank bicolore 10.000 mAh. Uscita DC5V/21A. Indicatore di carica LED. Include
cavo Micro USB. | Two-color powerbank 10.000 mAh. LED charging indicator. Micro USB
cable included. | Powerbank en ABS bicolore 10.000 mAh. Indicateur de charge LED.
Sortie DC5V/21A. Il comprend un cable micro USB.

ABS | ABS | ABS

MM 14,4 x 77 x 14 cm

.00

26673 Tirsa

Powerbank realizzato con corpo in fibra di grano e base in fibra naturale. | Powerbank
made of wheat fibre body and natural fibre base | Powerbank composée d'un corps en
fibre de blé et d'une base en fibre naturelle.

Base in fibra di grano e fibre naturali | Base in wheat fiber and natural fibres | Base en fibre
de blé et fibres naturelles

™ 20 x 1.9 cm

n

IE”“""IE_I1
Bt 25672 Alda

Powerbank realizzato con corpo in fibre naturali e profili in bambu. Ingresso type-c. Uscita
type-c e due USB. Incluso cavo di ricarica. | Powerbank made with natural fiber body and
bamboo accents. Type-C input/output, two USB outputs and charging cable included
| Powerbank fabriqué avec un corps en fibres naturelles et des contours en bambou
Entrée type-c. Sortie type-c et deux USB. Cable de chargement inclus,

Fibre naturali e bambu | Natural fibers and bamboo | Fibres naturelles et bambou

M 13x 75cm

26214 Heliotrope

Powerbank con cavo microusb e laccetto coordinati. Fornito in custodia singola.
4000mANh. | Powerbank with micro USB cable and matching colour carrying strap.
4000mANh. | Powerbank en aluminium. Indicateur de charge LED. Comprend un cable
avec connexion USB et Micro USB. 4000mAh.

Plastica | Plastic | Plastique

M 97x45x23cm

26486 Decibel

Powerbank con base di ricarica wireless. 8000 mAh.
Potenza 5W. Indicatore LED. Include cavo. | Powerbank
with wireless charging base of 5W power. 8000 mAh.
Led indicator. Includes cable | Power-bank en bambou
8000 mANh, et base de recharge sans fils de 5W. Cable
inclus. Sous boite individuelle

Powerbank con corpo rettangolare in ABS bianco e
superficie in bambu. Include un cavo Micro USB. 5000
mAh. | Powerbank with rectangular white ABS body and
bamboo top surface. Micro USB cable included. 5000
mAh. | Powerbank avec corps rectangulaire en ABS
blanc et surface en bambou. Comprend un cable micro

26575 Albettone

Powerbank da 6000mAh in bambu con ricarica wireless.
Uscita DC5V/2.1A. Wireless da DC5V. Include cavo tipo C
| 6000MAh bamboo powerbank with wireless charging.
DC5V/2]1A output. Wireless from DC5V. Includes type C
cable | Powerbank en bambou 6000 mAh avec charge-
ment sans fil. Sortie CC 5 V/2,1 A. Sans fil a partir de 5 V.

USB. 5000 mAh.
Bamboo | bamboo | bambou

Plastica, Bamboo | Plastic, Bamboo | Plastique, Bambou

[ 68x 145x 16 cm
™ 101 x 6,3 x15cm

.01

26651 Springfield

Power bank da 10.000 mAh, rivestimento esterno pensato per la stampa laser: la sua
pubblicita sara illuminata con luce bianca |1 mAh power bank, external coating designed
for laser printing: its advertising will be illuminated with white light | Powerbank de 10
000 mAh, revétement externe congu pour l'impression laser : sa publicité sera éclairée
par une lumiére blanche

Poliestere | Polyester | Poliéster

™ 650 x133x15cm

CC. Cable de type Cinclus
Bamboo | bamboo | bambou

™™ 75x145x16 cm

: 26068 Gemona

Powerbank con indicatore di ricarica, 3 porte USB per caricare fino a 3 dispositivi con-
temporaneamente. 10 000 mAh. Ampia superficie di stampa. | Powerbank with charging
indicator, 3 USB ports to charge up to 3 devices at the same time. 10 000 mAh. Large
print surface. | Powerbank de 10 000 mAh & haute capacité. Indicateur de charge, 3 ports
USB pour charger jusqu'a 3 appareils en méme temps

Plastica | Plastic | Plastique

M 65x143x22cm
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ﬁﬁﬁ 26661 Ademir

Powerbank con indicatore di ricarica LED. Ingresso e uscita type-C. 2200mAh. | Power-
bank with LED charging indicator. Type-C input/output. 2200mAh. | Powerbank avec
indicateur de charge LED. Entrée et sortie type-C. 2200mAh.

Bambu/fibra di grano | Bamboo/fibrewheat | Bambu/fibra de trigo

™ 10]1x23cm

OE#10
% 26480 Great Falls

Powerbank da 5000 mAh. Indicatore di carica LED. Uscita USB e type-c. Cavo type-c
incluso. | 5000mAh power bank. LED charge indicator. USB and type-c output. Type-C
cable included. | Bangue d'alimentation de 5 000 mAh. Indicateur de charge LED. Sortie
USB et type-c. Cable de type C inclus.

Bamboo | Bamboo | Bambu

M 136 x 6,7 x11cm

96633 Caribou

Powerbank da 10000mAh con ricarica wireless. Compatibile con i dispositivi dotati
di tecnologia wireless. Uscita type-C e due porte USB da 15W. Cavo type-C incluso. |
10000mAh power bank with wireless charging. Compatible with devices equipped with
wireless technology. Type-C output and two 15W USB ports. Type-C cable included. |
Banque dalimentation de 10 000 mAh avec chargement sans fil. Compatible avec les
appareils équipés de la technologie sans fil. Sortie Type-C et deux ports USB 15W. Cable
de type Cinclus.

Bambu/fibra di grano | Bamboo/fibrewheat | Bambu/fibra de trigo
M7 71x19 x15 cm

.00

E]

EFARE 06652 Abare

Powerbank wireless. Ricarica rapida wireless da 15W. Uscita type-C e USB, con potenza
20W. Fornito con cavo type-c. 10000 mAh. | Wireless powerbank. 15W fast wireless char-
ging. Type-C and USB output with 20W power. Comes with a type-C cable. 10000 mAh.
| Powerbank sans fil. Recharge sans fil rapide de 15W. Sortie type-C et USB, avec une
puissance de 20W. Fourni avec un cable type-C. 10000 mAh.

Sughero/fibra di grano | Cork/wheat fiber | Liége/fibre de blé

[T 72 x1,9 x 15cm

26640 Saipan

Powerbank da 5000mAh realizzato in bambu e sughero. Uscita USB e type-C. Cavo
type-C incluso. Fornito in confezione dal design eco. | 5000mAh powerbank made of
bamboo and cork. USB and type-C output. Type-C cable included. Supplied in eco-de-
signed packaging. | Powerbank de 5000mAh en bambou et liege. Sortie USB et type-C.
Céble de type C inclus. Livré dans un packaging éco-congu.

Bambu/sughero | Bamboo/cork | Bambu/corcho

7x97x2cm

.02

Of-A0)

2

o 26604 Layton

Powerbank 5000mAnh e caricatore wireless da 5W. Doppia uscita USB e ingresso type-c.
Cavo incluso. | 5000mAh power bank and SW wireless charger. Double USB output and
type-c input. Cable included. | Powerbank 5000mAh et chargeur sans fil SW. Double
sortie USB et entrée type-c. Cable inclus.

Sughero/ABS riciclato | Recycled cork/ABS | Corcho reciclado/ABS
9x6,3x15cm
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26032 Giatrus

.06 .04

Powerbank con pannello solare. Resistente all'acqua e con rivestimento in silicone, dop-
pia porta USB per caricare contemporaneamente due dispositivi. Con segnale LED di
emergenza. Include cavo micro usb. 4000mAh. | Powerbank for solar recharging. Wa-
ter resistant and silicone coated. Featuring dual USB output, charging indicators. With
a powerful SOS LED signal. 4000mAh. | Powerbank de 4000mAh avec panneau solai-
re. Résistant a I'eau et revetement en silicone. Avec mousgueton en alluminium incluant

cable micro USB. Sous boite individuelle.
Plastica | Plastic | Plastique

M 143x 77 x 16 cm

.03

o1

E%3E
g‘%% 26564 Hangzhou

Powerbank da 8000mAh con pannello solare dotato di
2 uscite USB per caricare contemporaneamente fino a 2
dispositivi. Ingresso micro USB. Indicatore di ricarica LED.
Dotato di luce LED. | 8000mAnh solar power powerbank,
equipped with 2 USB outputs to charge up to 2 devices
at the same time. Micro USB input. LED charging indica-
tor. Equipped with LED light. | Powerbank de 8000mAh
avec panneau solaire, équipé de 2 sorties USB

Alluminio | Aluminum | Aluminium

M7 75x15,4 cm

26561 Shanghai

Powerbank con pannello solare. Una uscita USB, due in-
gressi microusb e type c. Indicatore di ricarica led. Cavo
incluso. 8000mMANh. | Powerbank with solar panel. One
USB output, two microusb and type ¢ inputs. LED char-
ging indicator. Cable included. 8000mAh. | Powerbank
avec panneau solaire. Une sortie USB, deux entrées mi-
crousb et type c. 8000mAh.

Bamboo | bamboo | bambou

M7 73x155cm

WATER
RESISTANT

26667 Aida

Powerbank con pannello solare. Ingresso type-c. Usci-
ta type-c e due uscite USB. Indicatore di ricarica Led
5000mANh. | Powerbank with solar panel. Type-C input/
output, two USB outputs and LED charging indicator.
5000mAh. | Powerbank avec panneau solaire. Entrée
type-c. Sortie type-c et deux sorties USB. Indicateur de
charge LED. 5000mAnh.

bambu | Bamboo | Bambou

M7 10x6]1x15cm

02 .01 .23 32 .08

26660 Adeélia

Powerbank con indicatore di ricarica LED. Ingresso e uscita type-C.
2600mANh. | Powerbank with LED charging indicator. Type-C in-
put/output. 2600mAh. | Powerbank avec indicateur de charge
LED. Entrée et sortie type-C. 2600mAh.

Alluminio riciclato | Recycled aluminum | Aluminium recyclé

M 94x21x22cm

.01 23 32 .08

26655 Abner

Powerbank con indicatore di ricarica LED. Uscita di corrente DC-
5V/2]A. Ingresso type-C, uscita USB e type-c. Include cavo type-C.
4000mAnh. | Powerbank with LED charging indicator. DC5V/21A
current output. Type-C input/output, USB. Includes type-C cable.
4000mANh. | Powerbank avec indicateur de charge LED. Sortie de
courant DC5V/2]A. Entrée type-C, sortie USB et type-C. Inclut un
cable type-C. 4000mAh.

Alluminio riciclato | Recycled aluminum | Aluminium recyclé

M 65x1x09cm

.01 32

26602 Peperomia

Powerbank da 5000mAh. Ingresso e uscita type-C e USB DC-
5V/2A. Cavo di ricarica incluso. | 5000mAh power bank. Type-C
and USB input and output DC5V/2A. Charging cable included.
| Powerbank de 5000mAh. Entrée et sortie type-C et USB DC-
5V/2A. Cable de charge inclus.

Alluminio riciclato, bambu | Recycled aluminum, bamboo | Alumi-
nium recyclé, bambou

MM 136 x11x 67 cm
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EETE @
E%% 26702 Drim

Powerbank realizzato in ABS riciclato da 5000mAh,
dotato di torcia. Ingresso type-C. Uscita con connetto-
re type-c pighevole. | Power bank made of 5000mAh
recycled ABS, equipped with a torch. Type-C input.
Output with foldable Type-C connector. | Powerbank
fabriqué en ABS recyclé de 5000mAh, équipé d'une
lampe torche. Entrée type-C. Sortie avec connecteur
type-C pliable.

Abs riciclato | Recycled ABS | Tapis de souris en ABS
recyclé

M 85x3x37cm

01

23 .08 .04

26666 Agar

Powerbank. Ingresso type-C. Uscita USB e type-c. Fornito in confezione dal design eco.
5000mAh. | Powerbank. Type-C input. USB and type-C output. Supplied in an eco-de-
signed packaging. 5000mAnh. | Powerbank. Entrée type-C. Sortie USB et type-C. Fourni
dans un emballage au design écologique. 5000mAh.

Tappi di bottiglia riciclati | Recycled bottle caps | Bouchons de bouteilles recyclés

M 13%x6,9 x 1lcm

01 .02

B
%ﬁ 26698 Alterf

Powerbank da 8000mAh realizzato in ABS riciclato. In-
gresso type-c e micro USB. 2 uscite USB. Cavo incluso.
| 8000MAR power bank made of recycled ABS. Type-C
and micro USB input. 2 USB outputs. Cable included. |
Powerbank de 8000 mAh fabriqué en ABS recyclé. En-
trée type-C et micro USB. 2 sorties USB. Cable inclus.

Abs riciclato | Recycled ABS | ABS recyclé
[T 141x68x15cm

26607 Delaware

Powerbank da 10000mAh, con caricatore wireless da
5W. Certicato del riciclato. Cavo incluso. | 10000mAh
powerbank, with 5W wireless charger. Recycled certifi-
cate. Cable included. | Powerbank de 10 000 mAh, avec
chargeur sans fil de 5 W. Certificat recyclé. Cable inclus.

abs riciclato | recycled abs | ABS reciclados

M 68x17x142cm

[=] 354 (=]
meas 26582 Refrontolo

Portachiavi con cavo diricarica 3 in 1. Micro USB, Tipo C e connettore lightning. | Keychain
with 3 in 1 charging cable. Micro USB, Type C and lightning connection. | Porte-clés avec
cable de charge 3 en 1. Micro USB, Type C et connexion Lightning.

Bamboo | bamboo | bambou

™™ 4x10 cm

26668 Aimoré

Set cavi di ricarica presentati in una custodia con coperchio magnetico. Connettori micro
USB, type-c e lightning. Dotata di laccetto per il trasporto. | Charging cable set presen-
ted in a case with a magnetic lid. Includes micro USB, type-c, and lightning connectors.
Equipped with a carrying strap. | Ensemble de cables de chargement présentés dans un
étui avec couvercle magnétique. Connecteurs micro USB, type-c et lightning. Poignée
pratique pour le transport.

bambu | Bamboo | Bambou

MM 6x17x9cm

02 01

23 08

26707 Tink

Cavo di ricarica magnetico, ingresso e uscita USB, type-C e lightning. | Magnetic charging
cable, USB input and output, type-C and lightning. | Cable de charge magnétique, entrée
et sortie USB, type-C et lightning.

Alluminio riciclato, poliestere | Recycled aluminum, polyester | Aluminium recyclé, polye-
ster

™ 125cm

25
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LASER ENGRAVING

01

26619 Bowling

Cavo di ricarica 4 in 1, il logo viene inciso e si illumina
durante I'utilizzo. Connettori USB, lightning, type-c e mi-
cro usb. | 4 in 1 charging cable, the logo is engraved and
lights up when using. USB, lightning, type-c and micro
usb connectors. | Cable de chargement 4 en 1, le logo est
gravé et s'allume lors de I'utilisation. Connecteurs USB,
Lightning, Type-C et Micro USB

ABS | ABS | ABS
M 145x 32x 08 cm

ol 5]
;26627 Bridgton

Cavo di ricarica 5 in 1. Connessione in entrata con USB
e type-C. Connessione in uscita micro USB, type-C e li-
ghtning. . | 5 in 1 charging cable. Input connection with
USB and type-C. Micro USB, type-C and lightning output
connection. . | Cable de chargement 5 en 1. Connexion
entrante avec USB et type-C. Connexion de sortie micro
USB, type-C et Lightning. .

Bambu/Abs | Bamboo/Abs | Bambu/ABS
™M 126 x3x0,5cm

96293 Barile

Portachiavi con cavo di ricarica, con cavo tipo C, micro
USB e standard USB | USB charging cable with key ring.
Includes standard USB, type C and micro USB. | Por-
te-clés chargeur, avec céble type C, micro usb et USB.
Plastica | Plastic | Plastique

M 188x28x15cm

.02

% 9647 Wanda

Cavo di ricarica 3 in 1, con dettagli in bambu. Connettori
tipo C, micro USB/Lightning e USB. | 3in 1charger cable,
with details in bamboo. Type-C, dual micro USB / Light-
ning and USB connections. | Cable de recharge 3 en 1,
avec détails en bambou. Connecteurs type-C, micro USB
/ Lightning et USB. Sous boite individuelle éco-désign.

Plastica, Bamboo | Plastic, Bamboo | Plastique, Bambou

M 165x21x1cm

LASER ENGRAVING

.01

=

B ®
S 6000 Alsaf

Cavo di ricarica con portachiavi. Retroilluminato per il-
luminare il vostro logo dopo l'incisione. Ingresso USB e
type-c. Uscita micro usb, lightning e type-c. Cavi rivestiti
in poliestere. | Charging cable with keychain. Backlit to
illuminate your logo after engraving. USB and type-c
input. Micro USB, lightning, and type-c output. Cables
coated in polyester. | Cable de charge avec porte-clés
Rétroéclairé pour illuminer votre logo aprés la gravure.
Entrée USB et type-c. Sortie micro USB, lightning et
type-c. Cables en polyester tressé.

Bambu, poliestere, abs | Bamboo, polyester, abs | Bam-
bou, polyester, abs

M @3x12x17cm

% 26628 New Bern

Cavo di ricarica 5 in 1 riavvolgibile. Lunghezza massima
96cm. Connessione in entrata con USB e type-C. Con-
nessione in uscita micro USB, type-C e lightning. . | Re-
tractable 5-in-1 charging cable. Maximum length 96cm.
Incoming connection with USB and type-C. Micro USB,
type-C and lightning output connection. . | Cable de
chargement rétractable 5 en 1. Longueur maximale 96
cm. Connexion entrante avec USB et type-C. Connexion
de sortie micro USB, type-C et Lightning. .

Bambu/Abs | Bamboo/Abs | Bambu/ABS
™M1 96 x 53 x15cm

.00

26654 Abilio

Cavo diricarica 5in 1. Ingresso USB e type-c. Uscita USB,
micro USB, lightning e type-c. | 5-in-1 charging cable.
USB and type-c input. USB, micro USB, lightning, and
type-c output. | Cable de recharge 5 en 1. Entrée USB et
type-c. Sortie USB, micro USB, lightning et type-c.

Bambu/fibra di grano | Bamboo/fibrewheat | Bambu/
fibra de trigo

MM 2x22x19cm

il

& % 26531 Nenana

Cavo diricarica 5in 1. Ingresso USB e type-C. Uscita USB,
micro USB, type-c e lightning. | 5in 1 charging cable. USB
and type-C input. USB, micro USB, type-c and lightning
output. | Cable de chargement 5 en 1. Entrée USB et
type-C. Sortie USB, micro USB, type-c et Lightning.

Bambu/fibra di grano | Bamboo/fibrewheat | Bambu/
fibra de trigo

M 21x 08 x 23 cm

00

: 96662 Adilson

Cavo di ricarica 4 in 1. Ingresso USB e type-C. Uscita
USB, type-c e lightning. Dotato di moschettone. | 4-in-1
charging cable. USB and type-C input. USB, type-C, and
lightning output. Equipped with a carabiner. | Cable de
charge 4 en 1. Entrée USB et type-C. Sortie USB, type-C
et lightning. Equipé d'un mousgueton

Bambu/cotone/fibra di grano | Bamboo/cotton/wheat
fiber | Bambou/coton/fibre de blé

™M 22x 3cm

26642 Woonsocket

Cavo di ricarica 5 in 1. Ingresso USB e type-C. Uscita
USB, micro USB, type-c e lightning. Lunghezza del cavo
125cm. | 5 in 1 charging cable. USB and type-C input.
USB, micro USB, type-c and lightning output. Cable len-
gth 125cm. | Cable de chargement 5 en 1. Entrée USB
et type-C. Sortie USB, micro USB, type-c et Lightning
Longueur du cable 125 cm.

Bambu/fibra di grano | Bamboo/fibrewheat | Bambu/
fibra de trigo

M7 125x32x 0,7 cm

.00

96663 Adolfo

Cavo di ricarica estensibile. Ingresso USB e type-C. Uscita
type-c e lightning. Lunghezza del cavo 100cm. | Exten-
dable charging cable. USB and type-C input. Lightning
and type C output. Cable length 100cm. | Cable de re-
charge extensible. Entrée USB et type-C. Sortie type-C et
lightning. Longueur du cable de 100 cm.

Bambu/fibra di grano | Bamboo/fibrewheat | Bambu/
fibra de trigo

™™ 21x 52 x 2cm

00

26615 Marlborough

Portachiavi con cavi di ricarica. Cavo USB e type-C, con-
nettore lightning/micro usb e type-c. | Keychain with
charging cables. USB and type-C cable, lightning/micro
usb and type-c connector. | Porte-clés avec cables de
chargement. Cable USB et type-C, connecteur Light-
ning/micro USB et type-c

Sughero e fibra di grano. | Cork and wheat fiber. | Fibra
de corcho 'y trigo.

M 25x164 x1cm

27
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26647 Lufkin

Luce LED ad anello per selfie per smartphone, con 3 li-
velli di intensita. Batteria ricaricabile tramite USB. | Selfie
LED ring light for smartphones, with 3 intensity levels.
Rechargeable battery via USB. | Anneau lumineux LED
pour selfie pour smartphone, avec 3 niveaux d'intensité.
Batterie rechargeable USB.

Plastica | Plastic | El plastico

™M @85x3cm

02

o1

2 9657 Anguillara

Treppiede da viaggio per influencer. Con anello luminoso diffusore per illuminare il viso in
selfie e video. 3 modalita di luce (fredda, mista e calda) e 2 intensita regolabili. Funzione
treppiede e selfie stick. | Influencer travel tripod With diffuser light ring to illuminate the
face in selfies and videos. 3 light modes (cold, mixed and warm) and 2 adjustable inten-
sities. Tripod and selfie stick function. | Trépied de voyage pour influenceur Avec anneau
lumineux diffuseur pour éclairer le visage dans les selfies et les vidéos. 3 modes d'éclair-
age (froid, mixte et chaud) et 2 intensités réglables. Fonction trépied et perche a selfie.

Abs, Alluminio | Abs, Aluminum | Abs, Aluminium

™ 40 cm

SELFIE LED
RING LIGHT.

3 LIGHT MODES

B

o1

26575 Angiari

Treppiede per influencer. Pratico treppiede con anello luminoso integrato per illuminare
professionalmente il tuo viso. Con intensita regolabile nelle sue 3 modalita di luce (calda,
fredda e mista). Ha un giunto a sfera regolabile per adattare I'angolo id | Influencer tri-
pod Handy tripod with integrated light ring to professionally illuminate your face. With
adjustable intensity in its 3 light modes (warm, cold and mixed). It has an adjustable ball
joint to adjust the ideal angle in your shooting. | Trépied d'influence Trépied pratique avec
anneau lumineux intégré pour illuminer votre visage de maniére professionnelle. Avec
intensité réglable dans ses 3 modes d'éclairage (chaud, froid et mixte). Il dispose d'une
rotule réglable pour régler I'angle id

Abs, Alluminio | Abs, Aluminum | Abs, Aluminium

™1 26 cm

01 02 04 06 08 17

05

R

=8 96091 Elly

Caricatore USB per accendisigari della macchina. Ca-
pacita di ricarica 1000mANh. Indicatore di ricarica led. |
USB charger for car cigarette lighter. 1000 mAh char-
ging capacity, with LED charge indicator. | Chargeur USB
pour allume-sigare de voiture. Capacité de recharge
1000mah,

Plastica | Plastic | Plastique

™M @23x54cm

o

WEBCAM
COVER

02 .01 .08 03 23

26870 Barguzin

Oscurante per fotocamera, adesivo 3M riutilizzabile. | Co-
ver for mobile device camera, with 3M reusable adhesive.
| Cache caméra avec adhésif 3M réutilisable.

Plastica | Plastic | Plastique

M 32x13cm

08 02

23

kD]
% 26396 Carnelian

Portachiavi con caricatore da auto con una uscita USB. |
Keyring with car charger with one usb output. | Porteclé
avec chargeur pour voiture.
Plastica | Plastic | Plastique

M 5x25x%x15cm

02 .08 .05

26100 Elsa

Pulisci schermo | Screen cleaner. | Nettoyant d'écran.
Plastica | Plastic | Plastique

M 8x7x2cm

02

; ®
;26700 Alkes

Caricabatteria a ricarica rapida da 30W. Ingresso type-C
e USB. Include cavo type-c da 1,5m. | 30W fast charging
charger. Type-C and USB input. Includes 1.5m Type-C
cable. | Chargeur rapide de 30W avec entrée type-C et
USB. Comprend un céable type-C de 1,5m.

PVC|PVC|PVC
[ 79x42x3cm

02

(5 E

3

maE 41352 Lansing

Pouch portacellulare particolarmente adatta alla subli-
mazione | Smartphone pouch especially designed for
sublimation | Pochette pour smartphone idéale pour le
marguage en sublimation.

Poliestere | Polyester | Polyester

M 13x8cm
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WATERPROOF CASES.

.02 01 .06 07

.05 08 A7 04

50083 Sosny

Custodia impermeabile, con superficie touch screen e
doppia chiusura di sicurezza | Waterproof bag with tacti-
le, surface and double safety system to preserve waterti-
ghtness. | Etui en PVC, imperméable, avec surface touch
screen et double fermeture de sécurité. Partie frontale
colorée pour le marquage et coordonnée avec le lien

Pvc | pve | PVC
™ 23x95cm

.08 02 .07 01

50049 Fermio

Custodia impermeabile con cordino con stopper per
la regolazione, adatta ai dispositivi touch screen. | Wa-
terproof case with drawstring with stopper, suitable for
touch screen devices. | Porte-sac imperméable en PVC
pour écran tactile.

Pvc | pve | PVC
M7 13x24,5cm

02 .04 .07 A7

01 06 23 .08

50123 Poliana

Custodia impermeabile con doppia chiusura. Adatta per
touch screen fino a 6,5". | Waterproof case with double
closure. Suitable for touch screens up to 6.5 inches. | Etui
imperméable avec double fermeture. Convient aux écrans
tactiles jusqu'a 6,5 pouces.

PVC|PVC|PVC

M7 10,5 x 23,5 cm

02 .01

Lanyard portacellulare. Sgancio antisoffoco. Moschettone con inserto da attaccare al cel-
lulare. | Mobile phone lanyard with an anti-suffocation release. Carabiner with insert to
attach to the phone. | Laniére pour téléphone portable avec attache anti-étranglement.
Mousqueton avec insert pour attacher au téléphone.

Poliestere | Polyester | Polyester

™™ 2x 90 cm

.00A .00B

% 49167 Zubi

Lanyard portacellulare con inserto in bambu. Tracollina regolabile. Dotato di moschet-
tone e inserto per attaccarlo al cellulare. | Lanyard cellphone holder with bamboo insert.
Adjustable strap. Equipped with a carabiner and insert to attach it to the phone. | Laniére
pour téléphone portable avec insert en bambou. Bandouliére réglable. Equipé d'un mou-
squeton et d'un insert pour I'attacher au téléphone.

Cotone, bambu | Cotton, bamboo | Coton, bambou

M7 80x32cm

08 O1 04

23 .02

4141 Padova

Lanyard con funzione porta cellulare e porta carte di credito, sistema di regolazione. Do-
tato di moschettone. | Lanyard with mobile phone and credit card holder function, adjust-
ment system. Equipped with carabiner. | Tour de cou avec fonction téléphone portable et
porte-carte de crédit, systéme de réglage. Equipé d'un mousqueton.

Silicone | Silicone | Silicone

™ 58 cm

.08 .01

23 03

19166 Tof

Lanyard portacellulare. Tracollina regolabile. Dotato di moschettone e inserto per attac-
carlo al cellulare. | Cell phone lanyard. Adjustable shoulder strap. Equipped with a cara-
biner and insert to attach it to the cell phone. | Laniére pour téléphone portable. Ban-
douliére réglable. Equipée d'un mousqueton et d'un insert pour l'attacher au téléphone
portable.

RPET | RPET | RPET
[T 84 x 6 cm
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= 26581 Pincara

Speaker wireless. Uscita da 3W e batteria ricaricabile. Connessione di
tipo C. Cavo incluso. | wireless speakers. 3W output and rechargeable
battery. Type C connection. Cable included. | haut-parleurs sans fil. Sor-
tie 3W et batterie rechargeable. Connexion de type C. Cable inclus.

Bamboo, RPET | Bamboo, RPET | Bambou, RPET
M 95%x95cm

i 26683 Doronico

Speaker wireless, potenza in uscita 5W. Caricatore wireless integrato
da 15W. Dotato di una pratica maniglia in cotone per il trasporto. Cavo
type-c incluso. | Wireless speaker, 5W output power. Integrated 15W wi-
reless charger. Equipped with a convenient cotton handle for transpor-
tation. Type-C cable included. | Haut-parleur sans fil, puissance de sortie
de 5W. Chargeur sans fil intégré de 15W. Doté d'une poignée pratique en
coton pour le transport. Cable type-c inclus

Bambu, RPET | Bamboo, RPET | Bambou, RPET

M 12 x 101 x 6 cm

.03 .00 03

26656 Adail

Speaker wireless con connessione Bluetooth 5.0, ricari-
cabile tramite cavo USB incluso. Potenza 3W. | Wireless
speaker with Bluetooth 5.0 connection, rechargeable via
USB cable included. Power 3W. | Enceinte sans fil avec
connexion Bluetooth 5.0, rechargeable via cable USB
inclus. Puissance 3W.

Bambu, poliestere rpet | Bamboo, polyester rpet | Bam-
bu, poliéster rpet

M7 62x62x75cm

Speaker wireless da 3W. Include cavo type-C. Autono-
mia di riproduzione da 4 a 8 ore. | 3W wireless speaker.
Includes a type-C cable. Playback autonomy from 4 to
8 hours. | Enceinte sans fil de 3W. Inclus un cable de
type-C. Autonomie de lecture de 4 a 8 heures.

Bambu/Rpet | Bamboo/RPET | Bambou/RPET
™™ 96 x 4,2 x 6,6 cm

Speaker wireless con corpo. Uscita da 3W e batteria
ricaricabile. Connessione di tipo C. Cavo incluso. | Wi-
reless speaker with body. 3W output and rechargeable
battery. Type C connection. Cable included. | Enceinte
sans fil avec corps. Sortie 3W et batterie rechargeable.
Connexion de type C. Cable inclus.

Bamboo, RPET | Bamboo, RPET | Bambou, RPET
M 53x6cm

.01

Speaker wireless, potenza in uscita 5W. Caricatore wireless integrato da 15W. Cavo type-c
incluso. Fornito in confezione dal design eco. | Wireless speaker, 5W output power. In-
tegrated 15W wireless charger. Type-C cable included. Supplied in eco-friendly design
packaging. | Haut-parleur sans fil, puissance de sortie de 5W. Chargeur sans fil intégré de
15W. Céble USB de type C inclus. Livré dans un emballage au design écologique.

Bambu, RPET | Bamboo, RPET | Bambou, RPET
™M @105x 79 cm

03

& 95585 Tregnago

Speaker wireless con caricatore wireless integrato da 5W. Uscita 3W. Connessione di tipo
C. Cavo incluso. | Wireless speaker with built-in 5W wireless charger. 3W output. Type
C connection. Cable included. | Haut-parleur sans fil avec chargeur sans fil 5W intégré.
Sortie 3W. Connexion de type C. Cable inclus.

RPET | RPET | RPET
M 8x93cm

WIRELESS
SOLAR
" SPEAKER *

26689 Ixia @

Speaker wireless con corpo in bambu, parte superiore in tessuto RPET e parte inferiore
con pannello solare. Potenza 3W. Dotato di pratico laccetto per il trasporto. Cavo type-c
incluso. | Wireless speaker with bamboo body, RPET fabric top, and solar panel bottom
3W power. Equipped with a convenient carrying strap. Type-C cable included. | Enceinte
sans fil avec corps en bambou, partie supérieure en tissu RPET et partie inférieure avec
panneau solaire. Puissance de 3W. Equipé d'une dragonne pratique pour le transport
Cable type-cinclus

Bambu, rpet | Bamboo, RPET | Bambou, RPET
M7 95x63x24cm

FSC

30037 Noale

Mini speaker wireless. Potenza 3W. Portata di trasmissione 10m. Ingresso DC5V. Fornito
con cavo di ricarica. | Mini wireless speakers. Power 3W. Transmission range 10m. DC5V
input. Supplied with charging cable. | Mini enceintes sans fil. Puissance 3W. Portée de
transmission 10 m. Entrée DC5V. Livré avec cable de charge,

Bamboo FSC | Bamboo FSC | Bambou FSC
MM 9x6x2cm
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30026 Antelao

Speaker wireless bluetooth 5.0. Potenza 3W. Funzione
radio FM, vivavoce e alloggiamento per scheda sd. Cavo
incluso. | Bluetooth 50 wireless speaker. Power 3W.
Cable included. | Enceinte sans fil Bluetooth 5.0. Puissan-
ce 3 W. Cable inclus.

Fibra di grano, Abs | Wheat Fiber, Abs | Fibre de blé, ABS
M @53x4,7cm

=

26671 Alceu

Speaker wireless realizzato con corpo in fibre naturali e base e top in bambu. Cavo type-c
incluso. Potenza 3W. | Wireless speaker made with natural fiber body and bamboo base
and top. Type-C cable included. | Enceinte sans fil fabriquée avec un corps en fibres natu-
relles et une base et un dessus en bambou. Cable type-c inclus. Puissance de 3W.

Fibre naturali e bambu | Natural fibers and bamboo | Fibres naturelles et bambou

M @6x67cm

Speaker bluetooth 5.0. Pulsanti di controllo integrati nella
base. Grazie al led interno dopo l'incisione il logo si illumi-
na Potenza 3W. Alloggiamento per scheda sd. Ricarica-
bile con cavo microusb incluso. | Bluetooth 5.0 speaker.
Control buttons integrated in the base. Thanks to the in-
ternal LED after engraving the logo lights up.Power 3W.
Rechargeable with microusb cable included. | Haut-par-
leur Bluetooth 5.0. Boutons de commande intégrés dans
la base.

Sughero, fibra di grano | Cork, wheat fiber | Liege, fibre
de blé

M 6x6x5]cm

.02

26557 Tecnezio

Speaker bluetooth con profilo con luce led. Bluetooth
50. Potenza 3W. Batteria ricaricabile con cavo incluso.
| Bluetooth speaker with led light profile. Bluetooth 5.0.
3W power. | Haut-parleur Bluetooth avec lumiére LED,
Bluetooth 5.0. Puissance 3W.

Abs riciclato | Recycled abs | Abs recyclés

M »62x65cm

26641 Rapid City

Speaker wireless. Potenza 3W. Connessione bluetooth 5.0. Batteria ricari-
cabile. Cavo type-C incluso. | wireless speakers. Power 3W. Bluetooth 5.0
connection. Rechargeable battery. Type-C cable included. | haut-parleurs
sans fil. Puissance 3W. Connexion Bluetooth 5.0. Batterie rechargeable.
Céable de type C inclus.

Bambu/sughero | Bamboo/cork | Bambu/corcho

™M @76 x66cm

.02

96621 McAlester

Speaker wireless. Potenza 5W. Batteria ricaricabile. Connessione con cavo
type-C. Cavo incluso. | wireless speakers. Power 5W. Rechargeable battery.
Connection with type-C cable. Cable included. | Haut-parleur sans fil. Puis-
sance 5W. Batterie rechargeable. Connexion avec cable de type C. Cable
inclus.

Abs e sughero naturale | Abs and natural cork | Abs y corcho natural

™ 16,6 x 6,4 x 6,5 cm

Speaker bluetooth con membrana a vista. Bluetooth 5.0. Potenza 3W. Bat-
teria ricaricabile. Cavo incluso. | Speaker with visible cone. 5.0 Bluetooth. 3w
output. Rechargeable battery. Cable included. | Haut-parleur en liege nature.
Bluetooth 5.. Puissance 3W.

Sughero | Cork | Liege
M7 @79 x 4,6 cm
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1.

%‘% 26400 Ghedi

Speaker bluetooth resistente all'acqua. Connessione
Bluetooth, potenza 3W, funzione viva-voce, ventosa
in silicone alla base, include cavo di ricarica mini usb. |
Bluetooth® connectivity speaker. Water splash resistant.
With Bluetooth® 3.0 connection, it delivers 3W of power,
has hands-free function and includes a silicone suction
cup at the base. | Speaker bluetooth résistant a I'eau, de-
sing bicolore et finition souple. Compatible avec 10S et
Android. Cable de recharge miniusb inclus. Sous boite
individuelle.

ABS | ABS | ABS
M @84 x5cm

56

40 .01 85

Speaker wireless bicolore Bluetooth. Opaco effetto
gommato. Potenza 3W. Batteria ricaricabile. Cavo in-
cluso. | Bicolor Bluetooth wireless speaker. Body in
matt rubber touch finishing. Power 3W. Cable included.
| Haut-parleur bluetooth avec design bicolore, finition
matte. Hanse pour transport, boutons et tissu assortis.
Puissance 3W. Batterie rechargeable. Cable inclus.

.05 32 .08 .01 02

: 30004 Damasco

Speaker bluetooth. Potenza 3W, funzione vivavoce, slot
per schede mini SD fino a 64 GB di capacita, funzione
radio FM. Include cavo di ricarica mini USB, cavo jack
da 3,5 mm ausiliario. | Compact Bluetooth® connectivi-

Plastica | Plastic | Plastique

MM Mix41x83cm

ty speaker. Bluetooth® 3.0 connection, it delivers 3W of
power, has hands-free function, a slot for mini SD cards
up to 64 GB of capacity, FM radio function. | Speaker
bluetooth avec connexion bluetooth, puissance 3W,
haute-parleur et 64gb de capacité. Fonction radio FM
Emballage individuel.

Metallo | Metal | Métal
M7 @59x5cm

01 23 32 08

26645 Santa Monica

Speaker wireless. Potenza 3W. Connessione bluetooth 3.0. Cavo type-c incluso. | wireless
speakers. Power 3W. Bluetooth 3.0 connection. Type-C cable included. | haut-parleurs
sans fil. Puissance 3W. Connexion Bluetooth 3.0. Cable de type C inclus.

Alluminio riciclato/sughero | Recycled aluminum / cork | Aluminio reciclado / corcho

M @7x57cm

Q’WIT/.,
9%

R )
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01 .08 23 32

26646 Albion

Speaker wireless, finitura opaca. Potenza 3W. Connessione bluetooth 3.0. Radio FM. Bat-
teria ricaricabile. Cavo type-c incluso. | Wireless speaker, matte finish. Power 3W. Blueto-
oth 3.0 connection. FM radio. Rechargeable battery. Type-C cable included. | Enceinte
sans fil, finition mate. Puissance 3W. Connexion Bluetooth 3.0. Radio FM. Batterie rechar-
geable. Cable de type C inclus.

Alluminio riciclato | Recycled aluminum | Aluminio reciclado

M @6x48cm

Speaker bluetooth con caricatore wireless integrato con tecnologia di ricarica veloce da
10W. Connessione bluetooth 5.0. Potenza 5W. Ricaricabile con cavo USB incluso. | Spe-
aker with built-in wireless charger with 10W fast charging technology. Bluetooth con-
nection 5.0. 5W power. Rechargeable via USB cable included. | Speaker bluetooh avec
chergeur wireless intégré avec technologie de recharge 10W. Connexion bluetooth 5.0.
Puissance 5W. Céble usb inclus.

Fibra di grano, Abs, Bamboo | Wheat Fiber, Abs, Bamboo | Fibre de bleé, Abdos, Bambou

M716x59x6cm

WIRELESS CHARGING

‘

.00

30036 Pieve

Speaker wireless con caricatore wireless integrato da TOW, potenza speaker SW. Alimen-
tato con cavo type C incluso (lunghezza 50cm). | Wireless speaker with built-in 10W
wireless charger, 5W speaker power. Powered with included type C cable (50cm length).
| Haut-parleur sans fil avec chargeur sans fil 10 W intégré, puissance du haut-parleur 5 W.
Alimenté par un cable de type C inclus (longueur 50 cm).

Cartoncino FSC, Bamboo FSC | FSC cardboard, FSC bamboo | Carton FSC, bambou FSC
[M710,7 x 7 x 71cm

.01 23 08 04

Speaker wireless. Potenza 3W. Include cavo type-c. Pratica maniglia per il trasporto in
RPET riciclato. | Wireless speaker. 3W power. Includes type-c cable. Convenient handle
for transportation made from recycled RPET. | Haut-parleur sans fil. Puissance de 3W.
Cable type-c inclus. Poignée pratique pour le transport en RPET recyclé.

tappi di bottiglia riciclati/RPET | Recycled bottle caps/RPET | Bouchons de bouteilles
recyclés/RPET

7 x 37 x7cm

FSC

00

mEaE 30040 Quero

Speaker wireless. Potenza 3W. Autonomia di riproduzione 2h. Alimentato con cavo type
C incluso (lunghezza 50cm) | wireless speakers. Power 3W. Playback autonomy 2h.
Powered with included type C cable (50cm length) | haut-parleurs sans fil. Puissance
3W. Autonomie en lecture 2h. Alimenté par un cable de type C inclus (longueur 50 cm)

Cartoncino FSC, Bamboo FSC | FSC cardboard, FSC bamboo | Carton FSC, bambou FSC

M7 65x65x86cm
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% 26306 Fido

Speaker wireless Bluetooth con corpo in ABS e frontale
in bambu naturale. Include maniglia di trasporto in simil-
pelle. Potenza 3 W. Cavo incluso. | Wireless Bluetooth
speaker with ABS body, natural bamboo front. Handle
in imitation leather included. 3W output. Cable included.
| Haut-parleur Bluetooth avec corps en ABS et partie
frontale en bambou. Puissance 3W. Batterie recharge-
able. Cable inclus.

Abs, Bamboo, Similpelle | Abs, Bamboo, Leatherette |
Abs, Bambou, Simili cuir

MM 7x7x35cm

4 LIGHT MODES

30268 Zeri

Speaker bluetooth in bambu dal design compatto. Po-
tenza 3W, funzione vivavoce, alloggiamento per micro
SD, base antiscivolo. Ricaricabile con cavo usb incluso.
| Compact speaker in bamboo. Bluetooth® connectivity
and 3W. | Speaker bluetooth en bambou. Puissance 3W,
fonction haut parleur, emplacement pour micro SD, base
antidérapante. Rechargeable avec cable usb inclus. Sous
boite individuelle.

Bamboo | bamboo | bambou

M @73x42cm

.02

01

30034 Zolfo

Speaker bluetooth wireless. Funzione radio FM, vivavoce,
slot per schede Micro SD. 3W di potenza. Batteria rica-
ricabile. Cavo incluso. | Wireless Bluetooth speaker. 3W
output. | Enceinte Bluetooth sans fil. 3W de puissance.

Bamboo | bamboo | bambou

M @6x5cm

SR 06383 Freganzorzi

Speaker wireless bluetooth 5.0 realizzato in bambu con LED multicolore con 4 modalita
di luce. Potenza 3W. Batteria ricaricabile e cavo incluso. | Bluetooth 5.0 wireless speaker
made of bamboo with multicolored LED with 4 light modes. Power 3W. Rechargeable
battery and cable included. | Enceinte sans fil Bluetooth 5.0 en bambou avec LED mul-
ticolore avec 4 modes d'éclairage. Puissance 3 W. Batterie rechargeable et cable inclus

Bamboo | bamboo | bambou

™1 @ 6,4 x10,6 cm

26570 Alpago

Speaker bluetooth 5.0, con corpo in bambu e ABS, con elegante laccettino per il traspor-
to. Potenza 3W. Batteria ricaricabile. Cavo di ricarica incluso. | Bluetooth 5.0 speaker, with
bamboo and ABS body, with elegant carrying strap. Power 3W. Rechargeable battery.
Charging cable included. | Haut-parleur Bluetooth 5.0, avec corps en bambou et ABS,
avec une élégante sangle de transport. Puissance 3 W. Batterie rechargeable. Cable de
charge inclus.

Bamboo, Abs | Bamboo, abs | Bambou, abs

M @69x81cm

.01

26572 Alonte

Speaker bluetooth 5.0 con finitura in tessuto. Membrana trasparente con 6 modalita di
luce LED. Potenza 10W. Dotato di resistente manico e placchetta speciale per la persona-
lizzazione. Batteria di lunga durata. | Bluetooth 5.0 speaker with fabric finish. Transparent
membrane with 6 LED light modes. Power 10W. Equipped with a durable handle and
special plate for personalization. Long battery life. | Haut-parleur Bluetooth 5.0 avec fi-
nition en tissu. Membrane transparente avec 6 modes d'éclairage LED. Puissance 10 W.
Equipé d'une poignée durable et d'une plaque spéciale pour la personnalisation. Longue
durée de vie de la batterie

Plastica, Tessuto | Plastic, Fabric | Plastique, Tissu

™™ @75x185cm

.00

Speaker wireless. Potenza 5W. Cavo type-c incluso. Fornito in confezione dal design eco.
| Wireless speaker. 5W power. Type-C cable included. Provided in eco-friendly designed
packaging. | Enceinte sans fil. Puissance de 5W. Cable USB type-c inclus. Livré dans un
emballage au design écologique.

Bambu e pietra riciclata effetto marmo | Bamboo and recycled stone with marble effect
| Bambou et pierre recyclée effet marbre

M 11x5x8cm

.01

26589 Fontanelle

Speaker wireless in alluminio. Potenza 10W. Connessione di tipo C. Cavo incluso. Fornito
in confezione singola dal design eco. | Aluminum wireless speaker. 10W output. Type C
connection. Cable included. Supplied in eco-designed single pack. | Haut-parleur sans
fil en aluminium. Sortie 10W. Connexion de type C. Cable inclus. Livré en pack individuel
€Cco-congu.

Alluminio | Aluminum | Aluminium

™ 199x85cm

59

4
=
[~}
g
S
<
-}
=
©
=
[}
=
=
g
[




2025 /[ GIFTS COLLECTION

40

.02

.02

.02

02

26657 Adalton

Auricolari wireless forniti in una custodia con profilo gire-
vole in bambu. Pannello di controllo touch integrato. Bat-
teria ricaricabile. Cavo type-c incluso. | Wireless earbuds
provided in a rotating bamboo case. Integrated touch
control panel. Rechargeable battery. Type-C cable inclu-
ded. | Ecouteurs sans fil fournis dans un étui avec profil
pivotant en bambou. Panneau de controle tactile intégré.
Batterie rechargeable. Cable type-c inclus.

Bambu/abs riciclato | Bamboo/Recycled Abs | Bambu/
Abs Reciclado

6cm

Awuricolari wireless. Pannello di controllo touch integra-
to. Batteria ricaricabile. Cavo type-c incluso. | Wireless
earbuds. Integrated touch control panel. Rechargeable
battery. Type-C cable included. | Ecouteurs sans fil. Pan-
neau de contréle tactile intégré. Batterie rechargeable
Cable type-c inclus.

abs/bambu riciclato | ABS/recycled bamboo | ABS/
bambou recyclé

™M1 48 x26x 47cm

[=]3%.2 =]
meg 26591 Jesolo

Auricolari wireless. Custodia di ricarica con batteria ri-
caricabile. Pannello di controllo touch integrato nell'au-
ricolare. Connessione di tipo C. Cavo incluso. | Wireless
earphones. Charging case with rechargeable battery.
Touch control panel integrated into the headset. Type C
connection. Cable included. | Ecouteurs sans fil. Boitier
de charge avec batterie rechargeable. Panneau de con-
trole tactile intégré au casque. Connexion de type C.
Cable inclus.

Sughero, Abs riciclato | Cork, recycled Abs | Liege, ABS
recyclé

M 67x5x3cm

26553 Tanacetum

Auricolari bluetooth dotati di custodia di ricarica con in-
serto in legno. Indicatore led di ricarica. Portata del blue-
tooth fino a 10mt. | Bluetooth earphones with charging
case with wooden insert. | Ecouteurs Bluetooth avec étui
de chargement avec insert en bois

Abs riciclato, Bamboo | Recycled Abs, Bamboo | ABS
recyclé, Bambou

M7 6,5x26x 3,6 cm

26483 Yoko

Auricolari bluetooth 5.0 con custodia in bambu. Potenza 3mW. Raggio di portata 10m. |
Bluetooth 5.0 wireless headsets presented in a bamboo box. Autonomy of approximately
2 hours. Power 3mW. Range 10 meters. | Ecouteurs sans fils Bluetooth 5.0, presentés dans

une boite en bambou.
Bamboo, Abs | Bamboo, abs | Bambou, abs

M7 78x32x32cm

[=]3=:2 =]
maa 26473 Coda

Auricolari con connessione Bluetooth® 5.0 realizzati in fi-
bra di grano. Pannello di controllo touch integrato sull'au-
ricolare, base di ricarica coordinata con LED. | Earphones
with Bluetooth® 5.0 connection in wheat straw, including
an integrated, touch control panel in the earphone,
with matching colour charging base and LED light for
charging status. | Ecouteurs gamme nature. Connexion
Bluetooth® 5.0 fabriqués en fibre de blé afin de favoriser
|"utilisation de matiéres premiéres naturelles et de rédui-
re les émissions polluantes

Fibra di grano, Abs | Wheat Fiber, Abs | Fibre de blé, ABS
M 45x68x22cm

WIRELESS
SO

LAR
EARPHONES

Awuricolari wireless con custodia di ricarica con pannello
solare. Autonomia 2/3 ore circa, cavo di ricarica incluso.
Microfono integrato, indicatore di ricarica. | Wireless ear-
phones with solar panel charging case. Autonomy about
2/3 hours, charging cable included. Built-in microphone,
charging indicator. | Ecouteurs sans fil avec étui de char-
gement a panneau solaire. Autonomie environ 2/3 heures,
cable de charge inclus. Microphone intégré, indicateur de
charge.

Fibra di grano | Wheat fiber | Fibra de trigo
M 51x51x24cm

26585 Torre

Auricolari wireless con custodia di ricarica. Pannello di
controllo integrato con tecnologia touch. Batteria ricari-
cabile. Cavo di tipo C incluso. | Wireless earphones with
charging case. Integrated control panel with touch tech-
nology. Rechargeable battery. Type-C cable included. |
Ecouteurs sans fil avec boitier de charge. Panneau de
commande intégré avec technologie tactile. Batterie re-
chargeable. Cable de type C inclus.

Fibra di grano, Abs, Bamboo | Wheat Fiber, Abs, Bam-
boo | Fibre de blé, Abdos, Bambou

M 39%x23x37cm
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26307 Figaro

Auricolari magnetici con connessione bluetooth, auto-
nomia di circa 1,5 ore. Portata massima 10 metri. Forniti
in confezione singola. | Magnetic earphones with blue-
tooth connection 41, with autonomy of 1 hour and a
half approximately. It has a magnet on the back of the
earphones to join them. Scope 10 meters. Power 5mw.
| Ecouteurs magnétiques avec conenction bluetooth 41,
autonomie environ 1,5 heures. Doués d'aimant au verso
pour les unir. Charge maximale 10 meétres. Emballage
individuel

Plastica | Plastic | Plastique

™M 75x32x32cm

47 46 44

.01 02 .23

08
[Ea

=) 2

ol 26522 Jim

Auricolari con connessione con jack da 3,5mm, cavo
coordinato. Fornito in custodia di plastica trasparente,
con gommini di ricambio | Earphones with a bicolored
design, 3.5mm jack connection and matching colour
cable. Presented in an elegant design case and with
spare pads. | Ecouteurs pratiques et confortables avec
connection jack 3,5mm cable coordonné. Sous sachet
en plastique transparent.

Plastica | Plastic | Plastique

[ 7x7x2cm
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2644 Bure

Auricolari con connessione bluetooth 5.0. Controllo
touch sensitive. Forniti in custodia di ricarica. Ricarica-
bile con cavo USB incluso. | Earphones with bluetooth
connection 5.0. Touch sensitive buttons. Presented in an
individual charging case. Rechargeable with USB cable
included. | Ecouteurs bluetooth 5.0 avec controle touch
sensitive. Emballage de recharge et cable USB inclus.

Plastica | Plastic | Plastique

M 45%x68x%x22cm
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&= 26197 Viytegra

Auricolari pratici e confortevoli, con jack da 3.5mm, cavo
coordinato. Fornito in bustina in PVC con chiusura. |
Practical and comfortable earphones, with 3.5 mm jack
connection and matching color cable. Presented in tran-
sparent PVC bag with self-closure. | Ecouteurs pratiques
et confortables, connection avec jack de 3,5mm, cable
coordonné. Fourni sous pochette en PVC avec fermeture.

Plastica | Plastic | Plastique

M 8x78x12cm

02

26583 Salizzole

Auricolari wireless con custodia di ricarica. Pannello di
controllo integrato con tecnologia touch. Batteria ricari-
cabile con connessione di tipo C. Cavo incluso. | Wireless
earphones with charging case. Integrated control panel
with touch technology. Rechargeable battery with type
C connection. Cable included. | Ecouteurs sans fil avec
boitier de charge. Panneau de commande intégré avec
technologie tactile. Batterie rechargeable avec con-
nexion de type C. Cable inclus.

Plastica | Plastic | Plastique

™M1 46 x 4,6 cm
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Auricolari bluetooth con dettagli trasparenti, contenuti in
una custodia trasparente con pratico laccetto per il traspor-
to. Autonomia di riproduzione 4/5 ore. Include cavo di rica-
rica. | Bluetooth earphones with transparent details, con-
tained in a transparent case with a practical carrying strap.
Playback autonomy 4/5 hours. Includes charging cable. |
Ecouteurs Bluetooth aux détails transparents, contenus
dans un étui transparent avec sangle de transport pratique.
Autonomie de lecture 4/5 heures. Comprend un cable de
chargement.

ABS | ABS | ABS
M 4x6cm

02

26686 Cappuccio

Auricolari bluetooth con custodia con display touch multifunzione: controllo degli au-
ricolari, controllo della musica e delle chiamate, assistente vocale e molte altre funzioni.
Dotato di funzione della cancellazione del rumore e modalita trasparenza. Bat | Bluetooth
earbuds with multifunction touch display case: earbuds control, music and call control,
voice assistant, and many other functions. Equipped with noise cancellation function and
transparency mode. Rechargeable battery. Type-C cable included. | Ecouteurs Bluetooth
avec boitier de charge doté d'un écran tactile multifonction : controle des écouteurs,
controéle de la musique et des appels, assistant vocal et de nombreuses autres fonctions.
Equipé de la fonction de réduction du bruit et du mode tran

ABS | ABS | ABS
M 6x45x23cm
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Auricolare Bluetooth 5.0 con custodia di ricarica. Indica-
tore di carica a LED sulla custodia e pulsante multifun-
zione integrato. Cavo incluso | Bluetooth 5.0 wireless he-
adsets with charging case. Autonomy of approximately
3-4 hours. Cable included | Casque Bluetooth 5.0 avec
étui de chargement.Fonction mains libres. Durée 3-4
heures. Cable inclus

26584 S0SSano

Auricolari wireless con tecnologia di cancellazione del ru-
more. Pannello di controllo integrato con tecnologia touch.
Custodia di ricarica con batteria ricaricabile e indicatore di
ricarica. Connessione di tipo C. | Wireless earphones with
noise canceling technology. Integrated control panel with
touch technology. Charging case with rechargeable battery
and charging indicator. Type-C Connection | Ecouteurs sans
fil avec technologie antibruit. Panneau de commande intég-
ré avec technologie tactile. Boitier de charge avec batterie
rechargeable et indicateur de charge. Connexion de type C

Plastica | Plastic | Plastique

M 62x28x4cm
Plastica | Plastic | Plastique

M 59x53cm @
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26649 Saco

Awuricolari bluetooth con custodia di ricarica. Display
frontale che mosta la percentuale di carica. Autono-
mia di riproduzione 2/3 ore. | Bluetooth earphones with
charging case. Front display showing the percentage
of charge. Playback autonomy 2/3 hours. | Ecouteurs
Bluetooth avec étui de chargement. Ecran frontal indi-
quant le pourcentage de charge. Autonomie de lecture
2/3 heures.

ABS | ABS | ABS
M 65%x35x22cm

43
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Cuffie wireless con parte superiore e interno dei padiglioni imbottiti in similpelle. Pannello
di controllo integrato con tecnologia stereo. Batteria ricaricabile. Cavo type-C incluso.
Fornito in confezione regalo. | Wireless headphones with leatherette padded top and insi-
de of the earcups. Integrated control panel with stereo technology. Rechargeable battery.
Type-C cable included. Supplied in gift box. | Ecouteurs sans fil avec dessus et intérieur
des écouteurs rembourrés en similicuir. Panneau de commande intégré avec technologie
stéréo. Batterie rechargeable. Cable de type C inclus. Livré dans un coffret cadeau.

Bambu/Abs riciclato | Bamboo/Recycled Abs | Bambu/Abs Reciclado
™M 175 x 4,4 x19.9 cm

BAMBOO
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& 26587 Zimella

Cuffie wireless. Archetto regolabile imbottito. Padiglioni imbottiti. Controllo touch in-
tegrato con tecnologia stereo. Batteria ricaricabile. Cavo di tipo C incluso. | Wireless
headphones. Padded adjustable headband. Padded earpads. Integrated touch control
with stereo technology. Rechargeable battery. Type-C cable included. | Casque sans fil.
Bandeau réglable rembourré. Oreillettes rembourrées. Commande tactile intégrée avec
technologie stéréo. Batterie rechargeable. Cable de type C inclus.

Bamboo, RPET | Bamboo, RPET | Bambou, RPET
M7 125x18 cm
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Cuffie wireless con finitura in morbido tessuto. Padiglioni imbottiti con finitura esterna in
similpelle e parte interna in morbido tessuto. Pannello di controllo integrato con tecno-
logia stereo. Batteria ricaricabile. | Wireless headphones with a soft fabric finish. Padded
earcups with external finish in imitation leather and internal part in soft fabric. Integrated
control panel with stereo technology. Rechargeable battery. | Ecouteurs sans fil avec fi-
nition en tissu doux. Pavillons rembourrés avec finition extérieure en simili cuir et partie
intérieure en tissu doux. Panneau de commande intégré avec technologie stéréo. Batterie
rechargeable.

Poliestere/similpelle | Polyester/leatherette | Polyester/Simili cuir

MM 18 x 75 x 22 cm

26610 Winnemucca
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